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Allen, Ginsberg

(1926-1997) naci6 en Paterson, estado de New
Jersey, en una familia judia de padre profesor, y
también poeta, y una madre comunista que lo
Ilevaba a los mitines. Ha sido una de las figuras
més embleméticas de la cultura aternativa
norteamericana. Estudié en la Universidad de
Columbia, se hizo el ama de la generacion
Beat, reuniendo a su arededor a Jack Kerouac,
Neal Cassady el incluso al escurridizo William
S. Burroughs, y luchando sin descanso por la
redaccion y publicacién de sus obras. Fue
después figura prominente de la llamada
"Revolucion de las flores' y € hippismo de los
afos sesenta, peled contra la guerra y €
racismo, difundié el rock, la alteracién quimica
y mistica de los estados de conciencia como
elementos culturales, y se situd siempre en
primera linea social y literaria promoviendo las
ideas libertarias y las nociones de espiritualidad
y autenticidad, por lo que siempre estuvo en el
punto de mira de las autoridades, tanto en Cuba
como en Checoslovaguiao con el F

riverside
agency
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Uno de los poemas menos conocidos de Allen Ginsberg, y
también uno de los mas actuales. En 1996, Allen Ginsberg tenia
setenta afios, se encontraba muy delicado de salud y le quedaba
apenas un afo de vida. Impulsado quiza por la urgencia de cantar
unas Ultimas verdades, y a pesar de sus escasas apariciones
publicas durante aquel periodo, €l poeta beat se lanz6 a un gran
proyecto final: el de musicar, en colaboracion con Paul McCartney
y Philip Glass, una coleccion de pequefios poemas que acababa de
publicar en la revista The Nation: se trataba de la Balada de los
esqueletos. Inspirados en la festividad mexicana del Dia de los
Muertos, estos esqueletos universales reproducen y padecen los
males de nuestra sociedad, gjercen y a la vez sufren el poder,
dejandose € cuerpo en ello. Entre todos conforman la danza
macabra del sistema de agotamiento, explotacion y destruccion en
gue vivimos. Sus versos, tan radicales como divertidos, azote de la
mora estadounidense, mantienen hoy su feroz condicion de sétira
carnavalesca, cobrando una sorprendente y acaso terrorifica
actualidad. Esta edicion bilinglie cuenta con la traduccion de
Andrés Neuman: una version brillante y creativa que hace honor a
la fuerza, el humor sarcastico, la expresividad y sonoridad de sus
versos originaes; asi como con los memorables grabados del
artista mexicano José Guadalupe Posada que, segiin € propio
Ginsberg, supusieron una fuente de asombro poético.

En 1996, Allen Ginsberg tenia setenta afios, se encontraba muy
delicado de salud y le quedaba apenas un afio de vida. Impulsado
guiza por la urgencia de cantar unas Ultimas verdades, y a pesar de
sus escasas apariciones publicas durante aquel periodo, el poeta
beat se lanz6 a un gran proyecto fina: e de musicar, en
colaboracion con Paul McCartney y Philip Glass, una coleccién de
pequefios poemas que acababa de publicar en la revistaThe
Nation: se trataba de la Balada de | os esgquel etos.



